Rainfiresh. MODEL RL2 [ REPLACE FILTER

—

EVERY 6 MONTHS
WATER FILTER REPLACEMENT INSTRUCTIONS
0 UNLOCK Twist the old filter a ° oLD Pull the old filter straight
quarter-turn S out and discard.
a counter-clockwise.

"/

e NEW Push the new filter into the ° LOCK Twist the filter a
filter receptacle until it a quarter-turn clockwise.

Ok &

o Discard first 2L of water to ° RESET Reset your 'change filter'
' clear the system & prevent WATER light (if your fridge has
sputtering. FILTER one).

O

Check the filter for any leaks. If leaks are detected, uninstall and reinstall the filter as instructed above.
Your new filter is ready for use.

Do not use with water that is microbiologically unsafe or of unknown quality without adequate
disinfection before or after the system. Recycle old filter where facilities exist.

(.30 Ic| AT 300 US Gal (1,136L) or 6 months

Tested and certified by CSA Group to NSF/ANSI 53 for the
® reduction of Lead, Cyst, PFOA and PFOS, to NSF/ANSI 42 for

c Us reduction of Chlorine, taste and odour and to CSA B483.1 Scan OR code to see
performance d_ata sheet

Independently tested to NSF 401 for reduction of Pharmaceuticals for details.

(Phenytoin, Ibuprofen, Naproxen, Estrone, Bisphenol A, Nonylphenol) Scannez e code QR pour

voir la fiche de données
de performance pour plus
de détails.

Envirogard Products Limited

446 Major Mackenzie Dr E, Richmond Hill, ON, L4C 1J2, CANADA
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Rainfiresh. MODELE RL2

INSTRUCTIONS DE REMPLACEMENT DU FILTRE A EAU

REMPLACER LE FILTRE

TOUS LES 6 MOIS

c VERROUILLER
(N

——=

\_/

Faire pivoter le filtre usagé
d’un quart de tour dans le

sens contraire aux aiguilles
d’une montre.

o USAGE

Tirer le filtre usagé a la
verticale et le mettre au
rebut.

e NOUVEAU
Oh

Enfoncer le filtre neuf dans
le réceptacle du filtre
jusqu'a ce qu'il s'arréte.

© otverrouiLier

]

N/

Faire pivoter le filtre d'un
quart de tour dans le sens
des aiguilles d'une montre.

Jetez les 2 premiers litres
d’eau pour rincer le
systéme et éviter les
pulvérisations.

° REINITIALISER

LE FILTRE A EAU

O

Réinitialiser le t¢émoin
lumineux « changer filtre »
(si votre réfrigérateur en
posséde un).

Vérifier le filtre afin de détecter d'éventuelles fuites. Si des fuites sont détectées, désinstaller et
réinstaller le filtre comme indiqué ci-dessus.

Votre nouveau filtre est

\ant prét a I'

Protéger le filtre a eau contre le gel. Si I'eau n'est pas saine du point de vue microbiologique ou que
sa qualité est douteuse, une désinfection adéquate simpose avant ou apres le filtre. Recyclez les
vieux filtres la ol des installations existent.

DIV TS oT RV o] JW.Y o (o]U[e3[FP 300 US Gal (1,136L) ou 6 mois

@

Testé et certifié par le groupe CSA selon NSF/ANSI 53 pour la réduction du plomb, kyste, PFOA
et PFOS, selon NSF/ANSI 42 pour la réduction du chlore, godt et odeur et selon CSA B483.1

Testé indépendamment selon NSF 401 pour la réduction de produits pharmaceutiques
(phénytoine, ibuproféne, naproxéne, estrone, bisphénol A, nonylphénol)

Envirogard Products Limited

446 Major Mackenzie Dr E, Richmond Hill, ON, L4C 1J2, CANADA
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